eeeeeeeeeeeeeeeee

HISTORICAL ISTORINE
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Introduction

Circumstances have come together in such a way
that the very first initiative, immediately after
election to the European Parliament, was related
to our history. This is because, in summer 2019,
Europe marked 80 years since the signing of the
Ribbentrop-Molotov Pact, which would lead to the
beginning of World War 2. Back in July, we met
with Tunne Kelam who had already concluded his
tenure at the European Parliament and during dis-
cussions with him, we had the idea to draft a res-
olution for the European Parliament. | must admit
that | knew little about the procedures, but the ini-
tial text was prepared during July. | thank Mante
Meskeleviciate who already had experience at the
EP. One thing was clear - we had to introduce our
colleagues in the political group to the idea and
rally support. It is not easy when you have few
acquaintances. However, prior to departing for the
August holidays, we were already able to introduce
the text to a number of representatives from Ger-
many, Poland, Latvia, Romania and Bulgaria.

In autumn, we had to coordinate the proposals being
presented, the plenary week in Strasbourg drew
closer. Prior to it, the parliament’s leadership always
assembles in Brussels, approves an agenda. Unfor-
tunately, an agreement on the resolution’s inclusion
in the agenda was not achieved, only debates were
approved. It was a great disappointment, but here,
aides with experience in procedures offered their
assistance. We refused to give up and decided to
have the resolution included in the agenda already
in Strasbourg, during the plenary session.

At the proposal of the European People's Party, the
vote was a success! Veterans said that this was an
incredible success.

The resolution text we created became a basis
for discussions, all other political groups brought
forth their own proposals. Colleague Andrius Kubil-
ius became the head of the negotiation group, it
was an interesting experience. The resolution, of
course, grew in length because everyone wanted
to see their proposals included in it. We sought to
be mindful of them, but it is important to retain the
essence of the text - the Ribbentrop-Molotov Pact

JZanginis Zodis

Taip jau susiklosté aplinkybes, kad pati pirmoji
iniciatyva, vos iSrinkus | Europos Parlamentg
(EP), buvo susijusi su masy istorija. Mat, kaip tik
2019 vasarg Europa minéjo Ribentropo-Molotovo
pakto, nulémusio Antrojo pasaulinio karo pradzig,
80-metj. Dar liepg susitikome su jau baigusiu darbg
parlamente estu Tune Kelamu, besikalbant su juo
ir kilo mintis paruosti EP rezoliucijg. Prisipazinsiu,
apie proceddras dar nelabai kg tezinojau, taciau
pirminis tekstas buvo paruostas per liepg. Acia EP
patirtj jau turéjusiai Mantei MeSkeleviciatei. Viena
buvo aiSku - reikia su idéja supazindinti savo poli-
tinés grupés kolegas, telkti parama. Neéra lengva,
kai mazai kg tepazjsti. Taciau iki iSeinant rugpjacio
atostogy, jau pavyko su idéja ir tekstu supazin-
dinti keletg Zmoniy i$ Vokietijos, Lenkijos, Latvijos,
Rumunijos, Bulgarijos.

Rudenj reikéjo sukoordinuoti teikiamus pasialy-
mus, artéjo plenariniy savaité Strasbadre. Pries jg
dar Briuselyje visada renkasi Parlamento vado-
vybé, sutaria dél darbotvarkés. Deja, sutarimo dél
rezoliucijos jtraukimo | darbotvarke nebuvo, pri-
tarta tik debatams. Buvo didelis nusivylimas, taciau
Cia atéjo pagalba iS patyrima proceddrose turinciy
pataréjy. Nenuleidome ranky, nutaréme siekti
rezoliucijg j darbotvarke jtraukti jau Strasbadre, per
patj plenarin;.

Europos Liaudies partijai pasidlius, balsavimas
buvo sékmingas! Senbuviai saké, kad tai buvo nej-
tikétina sékmé.

Masy parengtas rezoliucijos tekstas tapo pagrindu
diskusijoms, visos kitos politinés grupés atnese
savo pasidlymus. Kolega Andrius Kubilius tapo
derybinés grupés vadovu, buvo jdomi patirtis.
Rezoliucija, aiSku, tapo ilgesné, nes visi joje noréjo
matyti savo pasidlymus. Stengéemeés atsizvelgti,
svarbu buvo iSlaikyti esme - Ribentropo-Molotovo
paktas nuléme karo pradzig, nacizmas, fasSizmas ir
komunizmas yra nusikalstami rezimai.

Kaip parodé tolimesni jvykiai, batent Sios nuosta-
tos labiausiai netiko Kremliaus paruoStiems nara-
tyvams, jy pasakojimams apie karg. Pasakojimams,
kurie turi iStrinti tiesg, perrasyti Europos istorija,
reabilituoti Staling ir giliai paslepti jo nusikaltimus.




Derybose niekas nesigincijo, kad nusikalstamas
Hitlerio ir Stalino suokalbis pasidalinti Europg
atvedé j milijonus gyvybiy nusinesusj karg. Sulau-
kéme socialistés iS Portugalijos klausimy, kodél
komunizmas vadinamas nusikalstamu? Masy
krastuose tai visiSkai aiSku, bet Piety Europoje, kur
Zmonés nematé bolSevizmo nusikaltimy, komu-
nistai renkami j parlamentus, todél tokie klausimai
nestebina.

Derybos baigesi sekmingai, visos pagrindinés poli-
tinés grupés pasirasé vieng rezoliucijos tekstg, uz
ja plenariniame posédyje kitg dieng balsavo 535 (!)
Europos Parlamento nariai.

Turiu pripazinti, kad ir mes patys, kai pradéjome
rengti Sig rezoliucijg, nesitikéjome, kad ji bus tokia
svarbi Siy dieny Europai, ypac santykiuose su agre-
syvia Rusija.

Deja, bet Si 3alis, skirtingai nuo savo praeitj jvei-
kusios Vokietijos, toliau gyvena melo gniauztuose.
Beje, rezoliucijoje yra pasakyta, kad Rusija yra
labiausiai nuo totalitarizmo nukentéjusi Salis, nes
iki Siol nesugeba jvertinti savo nusikalstamos pra-
eities.

Europos Parlamento naré Rasa JukneviCiené
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led to the beginning of the war, nazism, fascism
and communism are criminal regimes.

As later events would show, namely these indi-
cations clashed the most with the narratives the
Kremlin has prepared and its tales about the war.
Tales that seek to erase the truth, rewrite Euro-
pean history, rehabilitate Stalin and deeply conceal
his crimes.

In the negotiations, no one disputed that the crim-
inal ploy of Hitler and Stalin to split Europe led to a
war that caused millions of casualties. We received
questions from a socialist from Portugal on why
communism is called criminal. In our countries, it
is completely clear, but in Southern Europe, where
people did not witness the crimes of bolshevism,
where communists are elected into parliament and
so on, these questions come as no surprise.

The negotiations were a success, all the main
groups signed under a single text for the resolution
and the next day 535 (!) members of the European
Parliament voted in favour of it.

| must admit that we too, as we began drafting
this resolution, did not expect that it would be so
important to contemporary Europe, particularly in
terms of relations with the aggressive Russia.

Unfortunately, this country, unlike Germany, which
has overcome its history, continues to live in the
grip of a lie. Incidentally, the resolution also states
that Russia is the country to suffer the most from
totalitarianism because to this day, it is unable to
reflect on its criminal past.

MEP Rasa JukneviCiené
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IMPORTANCE OF EUROPEAN
REMEMBRANCE FOR THE FUTURE
OF EUROPE

EUROPOS ATMINIMO SVARBA
EUROPOS ATEICIAI

European Parliament resolution of 19 September
2019 on the importance of European remembrance

2019 m. rugséjo 19 d. Europos Parlamento rezoliucija

for the future of Europe (2019/2819(RSP))

The European Parliament,

having regard to the universal principles of human rights
and the fundamental principles of the European Union
as a community based on common values,

having regard to the statement issued on 22 August
2019 by First Vice-President Timmermans and Com-
missioner Jourovd ahead of the Europe-Wide Day of
Remembrance for the victims of all totalitarian and au-
thoritarian regimes,

having regard to the United Nations Universal Declara-
tion of Human Rights adopted on 10 December 1948,
having regard to its resolution of 12 May 2005 on the
60th anniversary of the end of the Second World War in
Europe on 8 May 1945°,

having regard to Resolution 1481 of the Parliamentary
Assembly of the Council of Europe of 26 January 2006
on the need for international condemnation of crimes of
totalitarian Communist regimes,

having regard to Council Framework Decision
2008/913/JHA of 28 November 2008 on combating
certain forms and expressions of racism and xenophobia
by means of criminal law?,

having regard to the Prague Declaration on European
Conscience and Communism adopted on 3 June 2008,
having regard to its declaration on the proclamation of
23 August as European Day of Remembrance for the
Victims of Stalinism and Nazism adopted on 23 Sep-
tember 20083,

having regard to its resolution of 2 April 2009 on Euro-

pean conscience and totalitarianism®,

having regard to the Commission report of 22 Decem-

ber 2010 on the memory of the crimes committed by
totalitarian regimes in Europe (COM(2010)0783),
having regard to the Council Conclusions of 9-10 June
2011 on the memory of the crimes committed by total-
itarian regimes in Europe,

having regard to the Warsaw Declaration of 23 August
2011 on the European Day of Remembrance for Vic-

tims of Totalitarian Regimes,

10J C 92 E, 20.4.2006, p. 392.
20J L 328, 6.12.2008, p. 55.
30J C 8 E, 14.1.2010, p. 57.
4QJ C 137 E, 27.5.2010, p. 25.

dél Europos atminimo svarbos Europos ateiciai
(2019/2819(RSP))

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas | visuotinius Zmogaus teisiy principus ir
pagrindinius Europos Sajungos, kaip vertybémis pagrjs-
tos bendrijos, principus,

atsizvelgdamas | 2019 m. rugpjucio 22 d. pirmojo Ko-
misijos pirmininko pavaduotojo F. Timmermanso ir
Komisijos narés V. Jourovos pareiSkima prie§ visoje Eu-
ropoje minimg Visy totalitariniy ir autoritariniy rezimy
auky atminimo diena,

atsizvelgdamas j 1948 m. gruodzio 10 d. priimta Jungti-
niy Tauty visuoting Zmogaus teisiy deklaracija,
atsizvelgdamas j savo 2005 m. geguzés 12 d. rezoliucija
dél Sesiasdesimtyjy Antrojo pasaulinio karo pabaigos
Europoje (1945 m. geguzés 8 d.) metiniy’,
atsizvelgdamas j Europos Tarybos Parlamentinés Asam-
bléjos 2006 m. sausio 26 d. rezoliucija Nr. 1481 dél bati-
nybés tarptautiniu mastu pasmerkti totalitariniy komu-
nistiniy rezimy nusikaltimus,

atsizvelgdamas j 2008 m. lapkricio 28 d. Tarybos pama-
tinj sprendima 2008/913/TVR dél kovos su tam tikro-
mis rasizmo ir ksenofobijos formomis bei apraiSkomis
baudZiamosios teisés priecmonémis?,

atsizvelgdamas j 2008 m. birzelio 3 d. patvirtinta Prahos
deklaracij dél Europos sazinés ir komunizmo,
atsizvelgdamas j savo 2008 m. rugséjo 23 d. priimtg pa-
reiskima dél rugpjacio 23 d. paskelbimo Europos stali-
nizmo ir nacizmo auky atminimo diena®,
atsizvelgdamas j savo 2009 m. balandzZio 2 d. rezoliucija
del Europos sazinés ir totalitarizmo?,

atsizvelgdamas j 2010 m. gruodzio 22 d. Komisijos atas-
kaitg ,Totalitariniy reZimy nusikaltimy Europoje atmi-
nimas“ (COM(2010)0783),

atsizvelgdamas j 2011 m. birzelio 9-10 d. Tarybos i$va-
das del totalitariniy rezimy nusikaltimy Europoje atmi-
nimo,

atsizvelgdamas j 2011 m. rugpjucio 23 d. Var$uvos de-
klaracija, paskelbta Europos totalitariniy rezimy auky

atminimo diena,

"'OL C 92 E, 2006 4 20, p. 392.
2OL L 328,2008 12 6, p. 55.
SOLCR8E,20101 14, p. 57.
4OLC 137E, 20105 27, p. 25.



atsizvelgdamas j ES valstybiy nariy vyriausybiy atstovy
2018 m. rugpjacio 23 d. bendrg pareiskima, skirta ko-
munizmo aukoms atminti,

atsizvelgdamas j savo istoring rezoliucija dél padéties Es-
tijoje, Latvijoje ir Lietuvoje, kuria, reaguodamas j 45-iy
$iy $aliy pilie¢iy pateikea Baltijos kreipimasi, Europos
Parlamentas priemé 1983 m. sausio 13 d.,
atsizvelgdamas j kai kuriy nacionaliniy parlamenty pri-
imtas rezoliucijas ir deklaracijas del totalitariniy komu-
nistiniy rezimy jvykdyty nusikaltimy,

atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 132 straipsnio
2 ir 4 dalis,

kadangi $iemet minimos 80-osios Antrojo pasaulinio
karo, lemusio iki tol Zmonijai neregéto masto kandias
ir keletg deSimtmecdiy trukusia ne vienos Europos $alies
okupacijg, pradzios metinés;

kadangi pries 80 mety — 1939 m. rugpjacio 23 d. - ko-
munistiné Soviety Sajunga ir nacistiné Vokietija pasirase
nepuolimo sutartj, zinoma Molotovo—Ribentropo pak-
to pavadinimu, ir jos slaptuosius protokolus, kuriais du
totalitariniai reZimai pasidalijo Europa ir nepriklausomy
valstybiy teritorijas ir sugrupavo jas j interesy sferas, o tai
sudaré salygas jsiplicksti Antrajam pasauliniam karui;
kadangi tiesioginis Molotovo-Ribentropo pakto ir,
savo ruoztu, 1939 m. rugsejo 28 d. naciy ir soviety sieny
ir draugystés sutarties padarinys buvo A. Hitlerio — o po
dviejy savaiciy ir J. Stalino — invazija | Lenkijos Respu-
blika, sunaikinusi Lenkijos nepriklausomybe ir nulému-
si beprecedente lenky tautos tragedija, be to, 1939 m.
lapkritio 30 d. komunistiné Soviety Sajunga pradéjo
agresyvy kara prie§ Suomija, 0 1940 m. birzelj okupavo
ir ancksavo dalj Rumunijos teritorijos, kuri taip ir ne-
buvo graZinta, bei ancksavo nepriklausomas Lietuvos,
Latvijos ir Estijos respublikas;

kadangi nugaléjus naciy rezima ir pasibaigus Antrajam

pasauliniam karui kai kurios Europos $alys galé¢jo prade-

ti atkiirimo ir susitaikymo procesg, tatiau kitos Europos
Salys dar pus¢ amziaus buvo valdomos diktatiry — kai
kurios buvo tiesiogiai okupuotos soviety, o kitoms buvo
daroma tiesioginé jtaka — ir i§ jy buvo atimta laisvé, su-
verenitetas, orumas, zmogaus teisés bei socialinio ir eko-
nominio vystymosi galimybés;

kadangi, nors naciy rezimo nusikaltimai buvo jvertinti
ir bausmes uz juos paskirtos surengus Niurnbergo pro-
cesa, vis dar yra nepaprastai svarbu didinti symoningu-
ma, i§ moralinés pusés jvertinti ir teisiskai iSnagrinéti
stalinizmo ir kity diktatGry nusikaltimus;

kadangi ne vienoje valstybéje naréje komunizmo ir naci-
zmo ideologijos draudziamos jstatymu;

kadangi Europos integracija nuo pat pradziy buvo re-

akcija j kandias, kurias sukel¢ du pasauliniai karai ir

A.

having regard to the joint statement of 23 August 2018
of the government representatives of the EU Member
States to commemorate the victims of communism,
having regard to its historic resolution on the situation
in Estonia, Latvia and Lithuania, adopted on 13 January
1983 in reaction to the ‘Baltic Appeal’ of 45 nationals
from these countries,

having regard to the resolutions and declarations on the
crimes of totalitarian communist regimes adopted by a
number of national parliaments,

having regard to Rule 132(2) and (4) of its Rules of Pro-
cedure,

whereas this year marks the 80th anniversary of the out-
break of the Second World War, which led to unprece-
dented levels of human suffering and the occupation of
countries in Europe for many decades to come;

whereas 80 years ago on 23 August 1939, the commu-
nist Soviet Union and Nazi Germany signed a Treaty
of Non-Aggression, known as the Molotov-Ribbentrop
Pact, and its secret protocols, dividing Europe and the
territories of independent states between the two totali-
tarian regimes and grouping them into spheres of inter-
est, which paved the way for the outbreak of the Second
World War;

whereas, as a direct consequence of the Molotov-Rib-
bentrop Pact, followed by the Nazi-Soviet Boundary
and Friendship Treaty of 28 September 1939, the Polish
Republic was invaded first by Hitler and two weeks later
by Stalin — which stripped the country of its independ-
ence and was an unprecedented tragedy for the Polish
people — the communist Soviet Union started an aggres-
sive war against Finland on 30 November 1939, and in
June 1940 it occupied and annexed parts of Romania —
territories that were never returned — and annexed the
independent republics of Lithuania, Latvia and Estonia;
whereas after the defeat of the Nazi regime and the end
of the Second World War, some European countries
were able to rebuild and embark on a process of reconcil-
iation, while other European countries remained under
dictatorships — some under direct Soviet occupation or
influence - for half a century and continued to be de-
prived of freedom, sovereignty, dignity, human rights
and socio-economic development;

whereas although the crimes of the Nazi regime were
evaluated and punished by means of the Nuremberg tri-
als, there is still an urgent need to raise awareness, carry
out moral assessments and conduct legal inquiries into
the crimes of Stalinism and other dictatorships;

whereas in some Member States, communist and Nazi
ideologies are prohibited by law;

whereas European integration has, from the start, been



a response to the suffering inflicted by two world wars
and by the Nazi tyranny that led to the Holocaust, and
to the expansion of totalitarian and undemocratic com-
munist regimes in central and eastern Europe, and a way
to overcome deep divisions and hostility in Europe by
cooperation and integration and to end war and secure
democracy in Europe; whereas for the European coun-
tries that suffered under Soviet occupation and commu-
nist dictatorships, the enlargement of the EU, beginning
in 2004, signifies their return to the European family to
which they belong;

whereas the memories of Europe’s tragic past must be
kept alive, in order to honour the victims, condemn
the perpetrators and lay the ground for a reconciliation
based on truth and remembrance;

whereas remembering the victims of totalitarian regimes
and recognising and raising awareness of the shared Eu-
ropean legacy of crimes committed by communist, Nazi
and other dictatorships is of vital importance for the
unity of Europe and its people and for building Europe-
an resilience to modern external threats;

whereas 30 years ago, on 23 August 1989, the 50th an-
niversary of the Molotov-Ribbentrop Pact was marked
and the victims of totalitarian regimes remembered dur-
ing the Baltic Way, an unprecedented demonstration by
two million Lithuanians, Latvians and Estonians who
joined hands to form a living chain spanning from Vil-
nius to Tallinn through Riga;

whereas despite the fact that on 24 December 1989 the
Congress of People’s Deputies of the USSR condemned
the signing of the Molotov-Ribbentrop Pact, in addition
to other agreements made with Nazi Germany, the Rus-
sian authorities denied responsibility for this agreement
and its consequences in August 2019 and are currently
promoting the view that Poland, the Baltic States and
the West are the true instigators of WWII;

whereas remembering the victims of totalitarian and au-
thoritarian regimes and recognising and raising aware-
ness of the shared European legacy of crimes committed
by Stalinist, Nazi and other dictatorships is of vital im-
portance for the unity of Europe and its people and for
building European resilience to modern external threats;
. whereas openly radical, racist and xenophobic groups
and political parties have been inciting hatred and vi-
olence in society, for example through the online dis-
semination of hate speech, which often leads to a rise in
violence, xenophobia and intolerance;

Recalls that, as enshrined in Article 2 of the TEU, the
Union is founded on the values of respect for human
dignity, freedom, democracy, equality, the rule of law
and respect for human rights, including the rights of

Holokausta sukirusi naciy tironija, bei j totalitariniy ir
nedemokratiniy komunistiniy rezimy Vidurio ir Ryty
Europoje plitimg, taip pat budas bendradarbiaujant ir
vykdant integracija jveikti gilius nesutarimus ir priesis-
kuma Europoje, baigti karus ir uztikrinti demokratija
Europoje; kadangi Soviety okupacija ir komunisting
diktatiirg kentusioms Europos $alims ES plétra, pradéta
2004 m., reiSkia jy sugrizima | Europos $eima, kuriai jos
priklauso;

kadangi reikia i§saugoti gyva tragiskos Europos praeities
atminima, kad baty pagerbtos aukos, pasmerkti nusi-
kaltimy vykdytojai ir sukurtas pagrindas susitaikymui,
kuris buty pagrjstas tiesa ir atminimu;

kadangi totalitariniy rezimy auky atminimas ir Euro-
pai bendro komunistinés, nacistinés bei kity diktatary
ivykdyty nusikaltimy paveldo pripaZinimas ir symonin-
gumo $iuo klausimu didinimas yra gyvybiskai svarbas
Europos ir jos tauty vienybés bei ES atsparumo $iuolai-
kinéms iSorés grésméms stiprinimo poZitriais;

kadangi pries 30 mety, 1989 m. rugpjucio 23 d., 50-os-
ios Molotovo-Ribentropo pakto metinés buvo pami-
nétos ir totalitariniy rezimy auky atminimas pagerbtas
surengus Baltijos kelia — beprecedente demonstracija,
kurioje dalyvave du milijonai lietuviy, latviy ir esty su-
sikibo rankomis j gyva granding, nuo Vilniaus per Ryga
nusidriekusia iki Talino;

kadangi, nepaisant to, kad 1989 m. gruodZio 24 d.
SSRS liaudies deputaty suvaziavime buvo pasmerktas
Molotovo—Ribentropo pakto ir kity su nacistine Vokie-
tija sudaryty susitarimy pasira$ymas, Rusijos valdZzios
institucijos 2019 m. rugpjicio mén. nepripazino atsa-
komybeés uz §j susitarimg ir jo pasckmes bei $iuo metu
propaguoja pozitrj, kad tikrieji Antrojo pasaulinio karo
kurstytojai yra Lenkija, Baltijos valstybés ir Vakarai;
kadangi totalitariniy ir autoritariniy reZimy auky atmi-
nimas ir Europai bendro stalinistinés, nacistinés bei kity
diktatiiry jvykdyty nusikaltimy paveldo pripazinimas ir
samoningumo $iuo klausimu didinimas yra gyvybiskai
svarbis Europos ir jos tauty vienybés bei ES atsparumo

Siuolaikinéms iSorés grésméms stiprinimo poZiariais;

. kadangi atvirai radikalios, rasistinés ir ksenofobiskos

grupés bei politines partijos kursto neapykantg ir smur-
ta visuomengje, pvz., skleisdamos neapykanta kurstan-
¢ig kalbg internete, o dél to neretai sustipréja smurtas,
ksenofobija ir netolerancija;

primena, jog ES sutarties 2 straipsnyje jevirtinta, kad Sa-
junga yra grindziama $iomis vertybémis: pagarba Zmo-
gaus orumui, laisve, demokratija, lygybe, teisine vals-
tybe ir pagarba Zmogaus teiséms, jskaitant maZumoms
priklausanciy asmeny teises; primena, kad Sios vertybés

yra bendros visoms valstybéms naréms;




pabréZia, kad Antrojo pasaulinio karo — prazatingiau-
sio karo Europos istorijoje — pradzia buvo tiesioginis
liadnai pagarsé¢jusios 1939 m. rugpjacio 23 d. naciy ir
Soviety nepuolimo sutarties, taip pat Zinomos Moloto-
vo—Ribentropo pakto pavadinimu, ir jos slaptujy proto-
koly, kuriais du totalitariniai rezimai, vadovaudamiesi
bendru tikslu uzkariauti pasaulj, Europa padalijo j dvi
jtakos zonas, rezultatas;

primena, kad nacistinis ir komunistiniai rezimai vykdé
masines zudynes, genocidg ir trémimus bei XX a. su-
kelé tokio masto gyvybés bei laisvés praradimus, kurie
zmonijos istorijoje neturi precedento, taip pat primena
siaubingg naciy rezimo jvykdyta Holokausto nusikalti-
ma; kuo griez¢iausiai smerkia agresijos aktus, nusikal-
timus Zmonijai ir masinius Zmogaus teisiy pazeidimus,
jivykdytus nacistinio, komunistiniy ir kity totalitariniy
rezimy;

rei$kia gilia pagarba kickvienam asmeniui, tapusiam $iy
totalitariniy reZimy auka, ir ragina visas ES institucijas
bei subjektus daryti viska, kad baty uZtikrintas siaubin-
gu totalitariniy rezimy nusikaltimy Zzmonijai ir sistemi-
niy Siurks¢iy Zmogaus teisiy pazeidimy atminimas, o
ju vykdytojai nei$vengty teismo, taip pat kad baty uz-
tikrinta, jog tokie nusikaltimai nebepasikartoty; pabre-
Zia, jog svarbu, kad pracities prisiminimai likey gyvi, nes
be atminimo negali bati susitaikymo, ir pakartoja, kad
laikosi vieningos pozicijos prie§ bet kurj totalitarinj val-
dyma — nesvarbu, koks baty jo ideologinis pagrindas;
ragina visas ES valstybes nares aiSkiai ir principingai
jvertinti totalitariniy komunistiniy rezimy ir nacistinio
rezimo jvykdytus nusikaltimus ir agresijos akeus;
smerkia visas tokiy totalitariniy ideologijy, kaip naciz-

mas ir stalinizmas, apraiskas ir propagavima ES;

smerkia istorijos revizionizmg ir naciy kolaboranty
Slovinima kai kuriose ES valstybése narése; reiskia gily
susirapinimg dél to, kad Europos Sajungoje vis priim-
tinesnés radikalios ideologijos ir grezimasis j fasizma,
rasizma, ksenofobijg ir kity formy netolerancija, bei
nerimauja dél pranesimuy, kad kai kuriose valstybése na-
rése politiniai lyderiai, politinés partijos ir teisésaugos
organai palaiko rysius su radikaliais, rasistiniais ir kse-
nofobiskais jvairiy politiniy pakraipy judéjimais; ragina
valstybes nares kuo griez¢iausiai pasmerkti Siuos aktus,
nes jie kelia gresme tokioms ES vertybéms, kaip taika,
laisvé ir demokratija;

ragina visas valstybes nares rugpjucio 23-igja minéti Eu-
ropos dieng totalitariniy rezimy aukoms atminti ir tai
daryti tiek ES, tiek nacionaliniu lygmenimis, taip pat
didinti jaunesniosios kartos samoninguma $iais klausi-
mais j visy ES mokykly mokymo programas ir vadove-
lius jtraukiant totalitariniy rezimy istorija ir jy valdymo

persons belonging to minorities; recalls that these values
are common to all Member States;

Stresses that the Second World War, the most devastat-
ing war in Europe’s history, was started as an immediate
result of the notorious Nazi-Soviet Treaty on Non-Ag-
gression of 23 August 1939, also known as the Molo-
tov-Ribbentrop Pact, and its secret protocols, whereby
two totalitarian regimes that shared the goal of world
conquest divided Europe into two zones of influence;
Recalls that the Nazi and communist regimes carried out
mass murders, genocide and deportations and caused a
loss of life and freedom in the 20th century on a scale un-
seen in human history, and recalls the horrific crime of the
Holocaust perpetrated by the Nazi regime; condemns in
the strongest terms the acts of aggression, crimes against
humanity and mass human rights violations perpetrated
by the Nazi, communist and other totalitarian regimes;
Expresses its deep respect for each victim of these totalitar-
ian regimes and calls on all EU institutions and actors to
do their utmost to ensure that horrific totalitarian crimes
against humanity and systemic gross human rights viola-
tions are remembered and brought before courts of law,
and to guarantee that such crimes will never be repeated;
stresses the importance of keeping the memories of the
past alive, because there can be no reconciliation without
remembrance, and reiterates its united stand against all
totalitarian rule from whatever ideological background;
Calls on all Member States of the EU to make a clear
and principled assessment of the crimes and acts of ag-
gression perpetrated by the totalitarian communist re-
gimes and the Nazi regime;

Condemns all manifestations and propagation of to-
talitarian ideologies, such as Nazism and Stalinism, in
the EU;

Condemns historical revisionism and the glorification
of Nazi collaborators in some EU Member States; is
deeply concerned about the increasing acceptance of
radical ideologies and the reversion to fascism, racism,
xenophobia and other forms of intolerance in the Euro-
pean Union, and is troubled by reports in some Mem-
ber States of collusion between political leaders, politi-
cal parties and law enforcement bodies and the radical,
racist and xenophobic movements of different political
denominations; calls on the Member States to condemn
such acts in the strongest way possible as they under-
mine the EU values, of peace, freedom and democracy;
Calls on all Member States to commemorate 23 August
as the European Day of Remembrance for the victims of
totalitarian regimes at both EU and national level, and
to raise the younger generation’s awareness of these issues

by including the history and analysis of the consequenc-
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es of totalitarian regimes in the curricula and textbooks
of all schools in the EU; calls on the Member States to
support the documentation of Europe’s troubled past,
for example through the translation of the proceedings
of the Nuremberg trials into all EU languages;

Calls on the Member States to condemn and counteract
all forms of Holocaust denial, including the trivialisa-
tion and minimisation of the crimes perpetrated by the
Nazis and their collaborators, and to prevent trivialisa-
tion in political and media discourse;

Calls for a common culture of remembrance that rejects
the crimes of fascist, Stalinist, and other totalitarian and
authoritarian regimes of the past as a way of fostering re-
silience against modern threats to democracy, particular-
ly among the younger generation; encourages the Mem-
ber States to promote education through mainstream
culture on the diversity of our society and on our com-
mon history, including education on the atrocities of
World War II, such as the Holocaust, and the systematic
dehumanisation of its victims over a number of years;
Calls, furthermore, for 25 May (the anniversary of the
execution of the Auschwitz hero Rotamaster Witold Pi-
lecki) to be established as International Day of Heroes
of the Fight against Totalitarianism, which will be an
expression of respect and a tribute to all those who, by
fighting tyranny, demonstrated their heroism and true
love for humankind, and will also provide future genera-
tions with a clear example of the correct attitude to take
in the face of the threat of totalitarian enslavement;
Calls on the Commission to provide effective support
for projects of historic memory and remembrance in
the Member States and for the activities of the Platform
of European Memory and Conscience, and to allocate
adequate financial resources under the ‘Europe for Cit-
izens’ programme to support commemoration and re-
membrance of the victims of totalitarianism, as set out
in Parliament’s position on the 2021-2027 Rights and
Values Programme;

Declares that European integration as a model of peace
and reconciliation has been a free choice by the peoples
of Europe to commit to a shared future, and that the Eu-
ropean Union has a particular responsibility to promote
and safeguard democracy, respect for human rights and
the rule of law, not only within but also outside the Eu-
ropean Union;

Points out that in the light of their accession to the EU
and NATO, the countries of Eastern and Central Eu-
ropean have not only returned to the European family
of free democratic countries, but also demonstrated suc-
cess, with the EU’s assistance, in reforms and socio-eco-

nomic development; stresses, however, that this option

padariniy analize; ragina valstybes nares paremti sudé-
tingos Europos pracities dokumentavima, pvz., j visas
ES kalbas i$ver¢iant Niurnbergo proceso byly medzia-
g

ragina valstybes nares pasmerkti ir imtis priemoniy
pries bet kokj Holokausto neigima, jskaitant naciy ir su
jais kolaboravusiy asmeny jvykdyty nusikaltimy bei iy
nusikaltimy masto menkinimg, bei uzkirsti kelig $iam

menkinimui per politines ir Ziniasklaidos diskusijas;

. ragina puoseléti bendrg atminimo kultirg, kuri baty

grindziama faSistiniy, stalinistiniy ir kity totalitariniy
bei autoritariniy rezimy jvykdyty pracities nusikalti-
my pasmerkimu — taip buty stiprinamas atsparumas
Siuolaikinéms demokratijos grésméms, pirmiausia tarp
jaunesniosios kartos atstovy; ragina valstybes nares, pa-
sitelkiant pladiajai visuomenei skirtg kulttrg, skatinti
$vietimg apie musy visuomenés jvairove ir musy bendrg
istorija, jskaitant $vietima apic Antrojo pasaulinio karo
ziaurumus, pavyzdziui, Holokaustg ir jo auky sistemi-

nio dehumanizavimo procesa, trukusj ilgus metus;

. be to, ragina geguzés 25-aja (Ausvico didvyrio rotmistro

Witoldo Pileckio egzekucijos metiniy diena) paskelbti
Tarptautine kovos su totalitarizmu didvyriy diena —
taip bity pagerbti ir jvertinti visi, kuriy kova su tironija
tapo jy didvyriskumo ir tikros meilés Zmonijai jrodymu,
o ateities kartos turéty aisky teisingos laikysenos stojus
akistaton su totalitarinés vergovés grésme pavyzdj;

. ragina Komisija veiksmingai remti istorinés atminties

ir atminimo projektus valstybése narése bei Europos
atminties ir sazinés platformos veikly, taip pat skirti rei-
kiamus finansinius i$teklius pagal programa ,,Europa pi-
lie¢iams® totalitarizmo auky atminimui ir jy atminimo
jamzinimui paremti, kaip pazymima Parlamento pozici-
joje dél 2021-2027 m. Teisiy ir vertybiy programos;

. pazymi, kad Europos integracija, kaip taikos ir susitaiky-

mo pavyzdys, yra sprendimas jsipareigoti bendrai atei-
¢iai, kurj Europos tautos priima laisvai, ir kad Europos
Sajungai tenka ypatinga atsakomybé¢ uz demokratijos,
pagarbos zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principo
puoseléjima bei uztikrinima ne tik savo viduje, bet ir uz

savo riby;

. paZymi, kad tapusios ES ir NATO narémis Ryty ir Vi-

durio Europos Salys ne tik grjZo j laisvy demokratisky
Europos $aliy $eima, bet ir — padedamos ES — pasické
s¢kmingy rezultaty reformy ir sociockonominio vysty-
mosi srityse; tatiau pabrézia, kad $io pasirinkimo gali-
mybé turéty likei prieinama ir kitoms Europos $alims,
kaip nurodyta ES sutarties 49 straipsnyje;

. yra tvirtai jsitikings, kad Rusija tebéra didziausia komu-

nistinio totalitarizmo auka ir kad jos virsmas demokra-

tine valstybe bus stabdomas klitciy tol, kol vyriausybe,
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politikos elitas ir politiné propaganda toliau pateisins
komunistinius nusikaltimus ir $lovins sovietinj totalita-
rinj rezima; todél ragina Rusijos visuomeng susitaikyti
su savo tragiska pracitimi;

rei$kia gily susirapinima dél $iandieninés Rusijos vado-
vybés pastangy iSkreipti istorinius faktus ir pateisinti
sovictinio totalitarinio rezimo jvykdytus nusikaltimus
bei laiko jas pavojinga informacinio karo prie§ demokra-
tiska Europa, kuriuo sickiama ja padalinti, dalimi, todél
ragina Komisija imtis ryZztingy kovos su $iais veiksmais
priemoniy;

reiskia susirdpinimg del to, kad totalitariniy reZimy
simboliai toliau naudojami vieSojoje erdvéje ir preky-
boje, taip pat primena, kad ne viena Europos $alis yra
uzdraudusi naudoti ir nacistinius, ir komunistinius sim-
bolius;

pazymi, kad kai kuriy valstybiy nariy vieSosiose victose
(parkuose, aikstése, gatvése ir t. t.) tebestovintys pamin-
klai ir memorialai, $lovinantys totalitarinius rezimus, at-
veria kelig istoriniy fakty apie Antrojo pasaulinio karo
padarinius iSkraipymams ir totalitarinés politinés siste-
mos propagavimui;

smerkia tai, kad ekstremistinés ir ksenofobiskos politi-
nés jégos Europoje vis dazniau griebiasi istoriniy fakey
iSkraipymo ir naudojasi tam tikrus totalitarinés propa-
gandos aspektus atliepiandiais simboliais ir retorika,
iskaitant rasizma, antisemitizmg ir neapykanta seksua-
linéms bei kitoms mazumoms;

ragina valstybes nares uztikrinti Tarybos pamatinio
sprendimo nuostaty laikymasi, sickiant kovoti su ne-
apykantos kalbg ir smurtg vieSosiose erdvése bei inter-
nete skleidZian¢iomis organizacijomis, ir veiksmingai
uzdrausti neofaSistines ir neonacistines grupes ir bet
kokius kitus fondus ar asociacijas, aukstinanéius ir $lo-
vinanéius nacizma bei faSizma ar bet kokias kitas totali-
tarizmo formas, laikantis nacionalinés teisinés tvarkos ir
jurisdikcijos;

pabrézia, kad tragiska Europos praeitis turéty bati nuo-
latinis moralinio ir politinio jkvépimo Saltinis stojant
akistaton su Siandieninio pasaulio i$Sikiais, jskaitant
kova uz teisingesnj pasaulj, kuriant atviras ir tolerantis-
kas visuomenes ir etninéms, religinéms bei seksualinéms
mazumoms palankias bendruomenes, taip pat uztikri-
nant, kad europieti$komis vertybémis galéty naudotis
visi;

paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai,
Komisijai, valstybiy nariy vyriausybeéms ir parlamen-
tams, Rusijos Damai bei Ryty partnerystes $aliy parla-

mentams.

should remain open to other European countries as stip-

ulated in Article 49 TEU;

. Maintains that Russia remains the greatest victim of

communist totalitarianism and that its development
into a democratic state will be impeded as long as the
government, the political elite and political propaganda
continue to whitewash communist crimes and glorify
the Soviet totalitarian regime; calls, therefore, on Rus-

sian society to come to terms with its tragic past;

. Isdeeply concerned about the efforts of the current Rus-

sian leadership to distort historical facts and whitewash
crimes committed by the Soviet totalitarian regime and
considers them a dangerous component of the informa-
tion war waged against democratic Europe that aims to
divide Europe, and therefore calls on the Commission

to decisively counteract these efforts;

. Expresses concern at the continued use of symbols of

totalitarian regimes in the public sphere and for com-
mercial purposes, and recalls that a number of European
countries have banned the use of both Nazi and commu-

nist symbols;

. Notes that the continued existence in public spaces in

some Member States of monuments and memorials

(parks, squares, streets etc.) glorifying totalitarian regimes,

which paves the way for the distortion of historical facts
about the consequences of the Second World War and for

the propagation of the totalitarian political system;

. Condemns the fact that extremist and xenophobic po-

litical forces in Europe are increasingly resorting to dis-
tortion of historical facts, and employ symbolism and
rhetoric that echoes aspects of totalitarian propaganda,
including racism, anti-Semitism and hatred towards sex-

ual and other minorities;

. Urges the Member States to ensure compliance with the

provisions of the Council Framework Decision, so as to
counter organisations that spread hate speech and vio-
lence in public spaces and online, and to effectively ban
neo-fascist and neo-Nazi groups and any other founda-
tion or association that exalts and glorifies Nazism and
fascism or any other form of totalitarianism, while re-

specting domestic legal order and jurisdiction;

. Stresses that Europe’s tragic past should continue to

serve as a moral and political inspiration to face the
challenges of today’s world, including the fight for a fair-
er world, creating open and tolerant societies and com-
munities embracing ethnic, religious and sexual minori-

ties, and making European values work for everyone;

. Instructs its President to forward this resolution to the

Council, the Commission, the governments and parlia-
ments of the Member States, the Russian Duma and the

parliaments of the Eastern Partnership countries.




EP narés Rasos Juknevicienés
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Strasbire
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Gerbiama Pirmininke,

Molotovo-Ribentropo paktas ir jo slaptieji protoko-
lai, kuriais naciai ir komunistai pasidalino Europga,
atvedé | Antrajj Pasaulinj karg. Karas atneSe
neregéto masto kancias - Holokausto tragedija,
okupacijos, gulagai, tremtys - tai patyré nesuskaici-
uojama daugybé Zmoniy.

Gimusi okupuotoje Lietuvoje, nebuciau patikéjusi,
kad kada nors stovésiu Sioje saléje kaip Europos
Parlamento naré. Esu gyvas pavyzdys, kad Europos
Sajungos ir NATO plétra geriausiai trina skiriama-
sias tirony nubréztas linijas.

Vis délto, net praéjus 80 mety nuo Pakto, jo pasek-
mes vis dar jauCiame, nes:

- skiriamosios linijos iSlieka Europos rytuose.
Kremlius ir toliau siekia iSlaikyti savo jtakoje
Salis, norincias prisijungti prie masy - Ukraing,
Moldovg ir Sakartvelg;

- nes Rusija yra didZiausia Pakto auka. Molotovo
dvasia gyvenantis Kremlius skatina stalinizmo
garbinimg ir skleidZia mela.

- nes Europa tapo informaciniy kary taikiniu.
Istorija taip pat naudojama kaip melo jrankis.

Europos Sgjunga gimé kaip atsakas j tirony sukeltg
Zmonijos tragedija.

Todeél ir rezoliucija, kurig siilome priimti rytoj, yra
ne tik apie praeit]. )i skirta ateiciai, jaunajai kartai,
kad Si istorija niekada nepasikartoty, o islikusios
Europos padalijimo linijos iSnykty galutinai. Never
again.

| Importance of Europeas
Europe

Subject Am No.
Vvote: resolution (as a whole)
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80 mety po Molotovo-Ribentropo
pakto: skiriamosios linijos
Europoje islieka

2019 m. rugpjacio 21 d.

2019 m. rugpjacio 23 d. Europa minés Europos
totalitariniy rezimy auky atminties dieng ir 80 mety
sukaktj, kai nacistiné Vokietija ir Soviety Sajunga -
dvi didziausios XX amziaus tironijos - 1939 m. rug-
pjtcio 23 d. pasirase nepuolimo sutart]. Sutarties,
geriau zinomos kaip Molotovo-Ribentropo paktas,
slaptaisiais protokolais Stalinas ir Hitleris sutaré,
kaip pasidalins Europa.

Pasirases Sig sutartj, Stalinas atvéré Hitleriui kelig
uZpulti Lenkijg ir pradéti Antrajj pasaulinj kara.
Jkandin Hitlerio, po dviejy savaiciy j Lenkijg jsiverzé
Stalinas. Abu agresoriai neilgai trukus jau Sventé
bendros karinés operacijos pries Lenkijg sékme
jungtiniu naciy ir soviety kariniu paradu Brest-Li-
tovske. Toliau Soviety Sajunga uzpuolé Rumunijg,
1939 m. gruodj pradéjo agresijg prieS Suomijg, o
1940 m. birZelj jéga aneksavo nepriklausomas
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Rasa Jukneviciené. 80 years after
the Molotov-Ribbentrop Pact,
dividing lines in Europe linger on

21st August, 2019

On 23 August, Europe will mark the European
Day of Remembrance for the victims of totalitar-
ian regimes and will commemorate 80 years since
the notorious non-aggression agreement between
the two biggest totalitarian tyrannies of the 20th
century, Nazi Germany and the Soviet Union. The
agreement, signed on August 23, 1939, and better
known as the Molotov-Ribbentrop Pact, contained
secret protocols in which Stalin and Hitler plotted
to divide Europe between themselves.

By signing the pact Stalin paved the way for Hitler
to start a military attack on Poland and triggered
World War 2. The Polish Republic was invaded first
by Hitler and, two weeks later, by Stalin. The two
aggressors celebrated the success of their coordi-
nated military operation against Poland with a joint
Nazi-Soviet parade in Brest-Litovsk.

CE{PETHH JONOMHATEIEHER NPOTOKO.

Huxenognucasumecs YOonHOMOUEHHRE KOHCTETHPYOT cOrIacHe
Tepmancxoro [lpasnrenserss u lpesuresccrsa CCCP B caemywoaes:
Mopgnucassult 23 asryera 1939 r. cexpeTHui DOMONHMTENbHNN

NpOTOKON WEMEHAETCH B M. I Texkx oGpasoM, UTO TEPDHTODHA
NMTOBCKOPO TOCYLEDCTER EBKADYaeTcs B cepy wnrepecos CCCP,
7K kak ¢ gpyroft cropony JoGIMHCKOE BOEBORCTEO M uacTi Bap-
WEECKONO EOEBOACTEE BRALUAWTCH B cpepy kHTepecoE [epmanun
(cM, KBpTY K MONUMCAHHOMY CePofks [lorosopy o gpymGe u Ipa-
suge Mewny CCCP # Tepwanmneft) . Hax roasxo (peemrenscree CCCP
NpeSnpUMET He JuToBcKOW TEPpMTOPHM OCoOME MEDH AJA OXpaHH
CEOMX WHTEPECOE, TO C LEBD ECTECTBEHHOIO W MPOCTOr0 Opo-

BELEHME I'PBHMIKN HECTOFUEA Tep iH KEE D[ HeTpaB-
NABTCA TBK, WTO JMTOBCKEA TEPPUTODHA, KOTODAA JEKHT K WFO-3&-
N&Ly OT JHHWK, YRA3BHHOH HE KepTe, OTXOOMT K ['epmaHau.

Jlalee KOHCTETHpyeTCH, YTO HEXOLAUKECA B CHIE XOSAWCTBEH-
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The Soviet Union went on to occupy territories in
Romania. In December 1939, the USSR started an
aggressive war against Finland and, in June 1940,
forcefully annexed the independent Republics of
Lithuania, Latvia, and Estonia.

Over the first 22 months of World War Il, the Soviet
Union secured Nazi Germany's back, provided it with
manifold strategic goods, including oil and grain,
and political support by ordering, for example, the
French communists not to oppose the Nazi invasion.

EU and NATO membership erase dividing lines

The Molotov-Ribbentrop Pact and its secret proto-
cols resulted in mass murder, genocide, and suf-
fering of millions of people on the scale unseen in
human history. However, 80 years later, its conse-
guences have only partially been liquidated. The
crimes perpetrated by the Nazi regime were judged
and some justice was achieved in the Nuremberg
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WONDER HOW LONG THe HONEYMooN i, LAST®

Lietuvos, Latvijos ir Estijos valstybes. Pirmus 22
Antrojo pasaulinio karo ménesius Stalinas suteike
Hitlerio valdomai Vokietijai saugy uznugarj, jvairias
strateginés reikSmes prekes, tokias kaip gradai ir
nafta, ir politine parama, pavyzdZziui, nurodydamas
Prancdzijos komunistams nesiprieSinti naciy
invazijai.

Skiriamasias linijas naikina narysté ES ir NATO

Molotovo-Ribentropo paktas ir jo slaptieji protoko-
lai sukélé masines zudynes, genocida ir milijony
Zmoniy kancias iki tol Zmonijai neregétu mastu.
Deja, bet ir praéjus astuoniasdeSimciai mety po Sio
gedingo suokalbio, jo pasekmeés vis dar jauCiamos
ir néra galutinai likviduotos.

Naciy nusikaltimai sulauké jvertinimo ir tam
tikro teisingumo Niurnbergo procese. Sovietin-
iai nusikaltimai iki Siol néra tinkamai jvertinti nei
moraline, nei teisine prasme. Siy laiky istorija



jrodo, kad tik narysté ES ir NATO padéjo galutinai
panaikinti dviejy tironijy nubréztas skiriamasias
linijas Baltijos Salyse, Lenkijoje ir Vidurio Europoje.
Taciau Salys, esancios | Rytus nuo ES iSorinés
sienos - tokios kaip Ukraina, Moldova ir Sakartve-
las - tebéra Kremliaus, tai yra Molotovo politikos
tesejy, akiratyje ir sunkiai verziasi i$ jo. Kaip Hitleris
nepasitenkino Miuncheno susitarimu ir kaip Sovi-
ety Sajunga parodé savo tikrajj veidg, daugeliui
deSimtmeciy padalindama Europg ir jkalindama
pasaulio demokratijas branduolinés grésmés
baimeéje, taip ir Siy dieny Kremlius nepasitenkina
okupuotomis teritorijomis Ukrainoje, Moldovoje ir
Sakartvele. Putinas siekia iSlaikyti visas Sias valsty-
bes Kremliaus autoritarizmo, Zmogaus teisiy pazei-
dimy ir beteisiSkumo zonoje.

Yra politiky ir verslo atstovy, kurie aktyviai ragina
su Kremliumi palaikyti dialogg. TaCiau tokia strate-
gija yra pasmerkta, nes nuolaidZiavimas tironui
niekada nesibaigia gerai. Galutinis skiriamuyjy linijy
panaikinimas priklauso nuo Europos demokratijy -
ES ir NATO - jos privalo padéti Salims, siekianci-
oms jsijungti j Euroatlantine laisvés, saugumo,
demokratijos ir teisés virSenybés erdve, reformuo-
tis ir pasiekti §j tiksla.

ES reikia stiprios strategijos dél Rusijos

Dabar, kai skaitote Sias eilutes, daugybé politiniy
kaliniy, sulaikyty okupuotose Ukrainos teritori-
jose, tebekencia Rusijos kaléjimuose tik dél to, kad
nepritaré Rusijos okupacijai ir agresijai. Rusijos
pilieCiai sostinéje kencia policijos smagius vien
todél, kad nori tarti savo Zodj rinkimuose. Todél
tai yra ir moralinis klausimas europieCiams - kokia
baty dialogo su Kremliumi kaina? Kremliumi, kuris
jéga uzpuola ir okupuoja kaimyniniy Saliy teritori-
jas, siekia paveikti demokratinius rinkimus, aktyvio-
mis priemonémis kelia nesutarimus tarp 3Saliy ir
visuomenese, vykdo informacinius karus ir kitokj
hibridinj kara. Tiesg sakant, Rusija iki Siol iSlieka
didZiausia Molotovo-Ribentropo pakto auka. Ne
tik todél, kad galy gale kare sumokeéjo didZiausig
kaing gyvybiy skaiciumi, bet ir todel, kad iki Siol
Rusija nesugeba susitaikyti su savo Ziauria prae-
itimi. Dar daugiau, Siy dieny Kremlius atvirai ska-
tina ,nasizmga”, sovietine nostalgijg ir neapykantg
prieS Europos Sajunga, NATO ir visas liberalias
demokratijas.

trials. The crimes of the Soviet regime remain to
this day without a proper legal and moral evalu-
ation. Modern history has proven that only mem-
bership in NATO and the EU could finally erase the
dividing lines drawn by totalitarian tyrannies in the
Baltic States, Poland and other Central European
countries.

However, countries in the EU's Eastern neighbour-
hood - Ukraine, Moldova and Georgia - remain
under active influence of the successors of the
Molotov doctrine in the Kremlin and are still strug-
gling to break free. Just as Hitler was not satisfied
after the Munich agreement and the Soviet Union
showed its true face by dividing Europe for dec-
ades to come and locking democracies in fear of
a nuclear threat, so does today’s Kremlin refuse to
be satisfied with the occupied territories in Ukraine,
Moldova and Georgia. Putin wants to keep entire
countries within the Kremlin's sphere of authoritar-
ianism, human rights abuses and lawlessness.

Some politicians and businesspeople are actively
arguing for a “dialogue” with the Kremlin. But such
a strategy is doomed to failure because appease-
ment never works with a tyrant. Abolishing the
remaining dividing lines in Europe is, in greater
part, a responsibility for the European democra-
cies, the EU and NATO - to help those countries
that are willing to join the Euro-Atlantic community
of freedom, security, democracy and the rule of
law to reform themselves and achieve their goal.

We need an EU strategy for Russia

As you read these lines, many political prisoners,
captured in the occupied territories in Ukraine, con-
tinue to suffer in Russian prison cells just because
they spoke out against the Russian occupation and
aggression; Russian people who want to have their
say in elections are beaten by the police on the
streets of Moscow. It is therefore a moral question
for the Europeans: do we need a dialogue with the
Kremlin, a force that invades and occupies territo-
ries of neighbouring countries, meddles in demo-
cratic elections, sows discord among countries and
within societies, wages information wars and other
forms of hybrid warfare.

In fact, Russia remains the biggest victim of the
Molotov-Ribbentrop pact to this date. Not only
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because it paid the greatest price of human sac-
rifice later in the war. Merely because, until today,
Russia has not come to terms with its gruesome
past. Instead, the Kremlin openly stokes “nashism”,
Soviet nostalgia, hatred towards the EU, NATO and
liberal democracies.

Therefore, Western democracies should not merely
seek a dialogue with Putin, but prepare for a post-Pu-
tin Russia. For that, a well-considered longer-term
EU strategy is needed. The EU also should continue
helping countries around Russia on their path of
pro-European reforms and prepare itself for even-
tually inviting countries like Ukraine to join the EU.
Ukraine’s European success story would be the best
example for the Russian people, a sign that a posi-
tive transformation is possible in Russia, too.

Educating young Europeans

The true significance of the Molotov-Ribbentrop
Pact may be obvious for scholars and historians, but
there is little awareness of it in the wider societies
of Europe, especially among the young generation.
In today's world, the lessons of those times are as
important as ever, as Europe faces the rise of radical-
ism, populism and anti-European sentiment as well
as external challenges, such as information wars.

Theyoung generation should be able to understand
the wider context of their time and critically judge
the actions of statesmen and tyrants, be able to
analyze reasons and wider consequences of their
dealings for Europe. We also need to remind the
young generation what the origins of the European
Union are, why the EU and NATO are important,
not only as a vehicle for a better life, but as a safe-
guard of the values of democracy and freedoms
that must be defended every day. The 20th cen-
tury history of European countries must become a
shared European history not only in textbooks, but
also in our minds.

The commemoration of Molotov-Ribbentrop Pact
on August 23 is not just about the past. It is about
history that we still have to overcome. The gen-
eration of Europeans who remember the horrors
of Nazism and Communism bears a very special
responsibility to enable us to finally abolish the
blood-soaked dividing lines drawn by dictators.

Todél Vakary demokratijos turéty sutelkti démesj
ir pastangas ne j dialogo su Putinu palaikymga,
0 | pasiruoSimg Rusijai be Putino. Tam reikia
gerai parengtos ilgalaikes ES strategijos ir toliau
padeéti Rusijos kaimynystéje esancioms Salims jy
europiniy reformy kelyje. ES pati turi pasiruosti
galy gale pakviesti tokias Salis kaip Ukraina dery-
boms dél narystés. Ukrainos europiné sékmé baty
geriausias pavyzdys Rusijos Zmonéems, leidzZiantis
jiems pagrijstai tiketi, kad geri pokyciai jmanomi ir
Rusijoje.

Europos jaunimo Ziniy gilinimas

Tikra Molotovo-Ribentropo pakto reikSmé yra
gerai zinoma analitikams ir istorikams. Taciau apie
ji mazai Zinoma placiojoje Europos visuomenéje,
ypac jaunimo tarpe. Vis tik Siy dieny pasaulyje
ano laikmecio pamokos yra itin svarbios, nes ir
vél kyla radikalizmo, populizmo banga, kurstomas
prieSiSkumas Europai, todél batina stiprinti Euro-
pos atsparumg iSorés gréesméms, tokioms kaip
informaciniai karai. Ugdant visuomeniy atsparumg
svarby vaidmenj vaidina ir istorijos dalykai.

Jaunoji Europos karta turéty ne tik gerai Zinoti
esminius faktus, bet ir gebéti suprasti platesn;j jvy-
kiy kontekstg, kritiSkai jvertinti valstybés vadowvy ir
diktatoriy veiksmus tiek Vakaruose, tiek Rytuose,
analizuoti jy sprendimy priezastis ir placias pasek-
mes Europai. Sios Zinios taip pat priminty jauna-
jai kartai Europos Sajungos iStakas, ES ir NATO
susikdrimo priezastis bei kodél jos yra svarbios ne
tik kaip geresnio gyvenimo, bet ir kaip demokrati-
jos, teisiy bei laisviy vertybiy garantai. XX amZiaus
Europos istorija, visy Europos valstybiy istorija
turi tapti bendra Europos istorija ne tik mokykly
vadoveéliuose, bet ir masy protuose. Rugpjacio 23
dienos minéjimas yra skirtas ne tik praeiciai, bet
ir dar nejveiktai istorijai. Todél europieciy karta,
kuri dar prisimena naciy ir komunizmo baisumus,
atsakinga, kad Europos suvienijimas galutinai
iStrinty diktatdry nubraizytas kruvinas linijas.



eVe °

Rasa Jukneviciene.

Ka reiskia Putino siekis

sugrazinti Stalino saule
i Rusijos politika?

2020 m. liepos 10 d.

Sugrjzes iS izoliacijos kazkuriame i3 savo bunkeriy,
Vladimiras Putinas vél stojo prie Antrojo Pasaulinio
karo reikaly. Praéjusj gruodj jis émesi istorijos, |
Rusijos pasakojimg apie karg sugrazindamas stali-
nistine retorikg ir argumentus.

Birzelio pabaigoje nepaisant pandemijos Maskvoje
jvykes Kkarinis paradas, V. Putino straipsnis JAV
spaudoje (tiesa, kontroliuojamos Kremliui artimy
Zmoniy), taip pat V. Putino iSsakyti teiginiai apie tai,
kad sovietinés respublikos iSéjo iS Soviety Sajun-
gos, iSsineSdamos kartu dovanas, tai yra, teritori-
jas, kurias jiems Soviety sgjunga neva ,buvo pado-
vanojusi”, vel priminé apie V. Putino, kaip istoriko,
role bei jo imperinius uzmojus.

Daug kas svarsto, ar tai yra tik Rusijos vidaus politi-
kai skirti istorijos spektakliai, ar V. Putinas turi rim-
tesnj plang paskutiniam savo politinio gyvenimo
etapui? Kg V. Putinas turéjo omenyje, kalbédamas

Rasa Jukneviciené:

what does Putin's aspiration to
return ‘the sun of Stalin' into
Russian politics mean?

10th July 2020

Having reappeared from self-isolation spent in
one of his bunkers, Vladimir Putin has once again
returned to World War |l affairs after last Decem-
ber focussing on history, re-introducing Stalinist
arguments and rhetoric into the Russian narrative
about the war.

At the end of June, the Moscow military parade
took place despite the pandemic. Putin’s article in
the US media (controlled by people close to the
Kremlin), along with his statement regarding soviet
republics left the Soviet Union with gifts, that is,
territories that the Soviet Union supposedly gave
away, has reminded the public about Putin’s role
as a historian and his imperial ambitions.

Many are wondering if this is only a spectacle ded-
icated to Russia‘s internal politics, or if Putin has a
more serious plan for the final stage of his political
life. Whom was Putin referring to when he spoke




of territorial gifts - Kazakhstan, Ukraine, Belarus,
the Baltic states? The widely advertised statement
about territorial claims is forcing observers to think
hard about this. The Stalinist interpretations of his-
tory make a comeback in the president's article
titled ‘The Real Lessons of the 75th Anniversary of
World War II', but it is not accurate to claim that
this amounts to the rewriting the history, as Putin
is not rewriting the history of World War Il. Rather,
he brings back the soviet interpretation of it. It
was present up until 1989 when USSR congress
of deputies acknowledged and condemned Rib-
bentrop-Molotov secret protocols, followed by the
by the 1991 the signing of an agreement between
Boris Yeltsin and Vytautas Landsbergis, acknowl-
edging the annexation that took place in 1940 -
an agreement that is still in force. There is also a
paragraph in Putin's article mentioning that Baltic
states voluntarily incorporated themselves into
USSR, and lived happily ever after while also nur-
turing their language and traditions also as part of
the USSR. Such an official text by the President of
the Russian Federation about the Baltic states saw
the light of day of for the first since the collapse of
the USSR:

"In the autumn of 1939, the Soviet Union, while
pursuing its strategic and defence obijectives,
started incorporating Latvia, Lithuania and Esto-
nia. Their accession to the USSR was implemented
on an agreement basis and with the support of
the elected governments, and the process took
place based on international and domestic law.
In addition, in October of 1939, the city of Vilnius
and the surrounding territory, which was previ-
ously part of Poland, were returned to Lithuania.
The Baltic states, while part of the USSR, retained
their national institutions, language, and were rep-
resented in the Soviet Union’s upper state struc-
tures.” writes Putin.

A proposal was presented parallel to Russia’s parlia-
ment (Duma) to acknowledge the 1989 December
24th Soviet Union’s Council of People deputy coun-
cil decision as invalid. The decision condemns the
signing of the 1939 Soviet and German non-aggres-
sion pact, the Molotov-Ribbentrop pact. The main
force of the Kremlin's propaganda apparatus is
again energetically mentioning 'Pribaltika’ (the Bal-
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apie teritorines dovanas - Kazachstang, Ukraing,
Baltarusijg, Baltijos valstybes?

Placiai iSreklamuotas sakinys apie teritorines pre-
tenzijas vercia suklusti.

Rusijos prezidento straipsnyje , The Real Lessons of
the 75th Anniversary of World War II” sugrazinama
stalinistiné istorijos interpretacija. Netikslu tai ver-
tinti, kaip istorijos perraSyma. V. Putinas neperraso
Antro Pasaulinio karo istorijos. Jis sugrgzina sovie-
tinj jos vertinimg, kuris buvo iki pat 1989 metuy, kai
SSRS deputaty suvaziavimas pripazino ir pasmerké
Ribentropo-Molotovo slaptuosius protokolus, kai
1991 metais Borisas Jelcinas ir Vytautas Landsber-
gis pasirase iki Siol tebegaliojancig sutartj, kurioje
pripazjstama 1940 mety Lietuvos aneksija.

V. Putino straipsnyje pasauliui yra pastraipa ir apie
tai, kad Baltijos valstybés savanoriSkai inkorpora-
vosi j SSRS, kad laimingai ir graZiai gyveno, puoselé-
damos savo kalbg ir tradicijas SSRS sudétyje. Toks
Rusijos Federacijos prezidento oficialus tekstas
apie Baltijos valstybes pasirodé pirmakart po SSRS
Zlugimo:

»1939 rudenj Soviety sajunga, vykdydama savo
strateginius karinius ir gynybinius tikslus, pradeéjo
Latvijos, Lietuvos ir Estijos inkorporavimo procesa.
Jy jstojimas | SSRS buvo jgyvendintas sutartiniu
pagrindu, su iSrinktos valdZios pritarimu. Tai vyko
remiantis tuometine tarptautine ir valstybés teise.
Be to, 1939 m. spalj Vilniaus miestas ir supanti
teritorija, kurie prieS tai priklausé Lenkijai, buvo
grazinta Lietuvai. Baltijos valstybés SSRS sudeétyje
iSsaugojo savo valdzios institucijas, kalbg ir buvo
atstovaujamos Soviety sajungos aukstesnése vals-
tybinése struktdrose”, - raso V. Putinas.

LygiagreCiai Rusijos Dimoje pateiktas sidlymas
pripazinti negaliojanciu 1989 mety gruodZio 24
dienos Soviety Sajungos Liaudies deputaty tary-
bos sprendimg, kuriuo pasmerkiamas 1939 mety
soviety ir vokieCiy nepuolimo sutarties (Molotovo-
Ribentropo pakto) pasiraSymas. Visa pagrindiné
Kremliaus propaganda vél energingai pradéjo
minéti ,Pribaltikg" lygiagreciai su Ukraina.

Stebint visa tai iS Salies i$ tiesy kyla klausimas, ar
tai yra tik V. Putino vidaus politikos naratyvas tam,
kad mobilizuoty rusy tautg pries referendumga dél
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Konstitucijos pataisy, ar Cia yra gilesni dalykai? tic states) in the same fashion as Ukraine. Watching
Negaliu atmesti tos nuostatos, kad taip, kaip 2007 this on the sidelines, there are genuine questions
metais, kai Miunchene jis paskelbé savo kalbg ir po about whether this is actually a narrative merely
to atliko Zygius j Ukraing ir kitur, - planas yra pla- for the purpose of mobilising the Russian people
tesnis. ahead of the referendum on the amendment to the
Constitution, or whether there is something deeper
going on. | cannot discount the possibility that the
plan is broader than that, considering that after his
speech in 2007 in Munich, he marched into Ukraine
and other places. Putin has his political life plan.
It is possible that the plan, if it has its beginnings
somewhere in Belarus or Kazakhstan, may give
Taip, pagrindinis V. Putino siekis - bet kokia kaina completely opposite results than expected, which
iSsaugoti dabartinj agresyvy rezima. Tam yra skirta happened in Ukraine when Putin's aggression
nauja Konstitucija su visa lydincia balsavimo paro- pushed Ukrainians towards Europe.

dija, taciau kg reiSkia Stalino politikos iSaukstinimas
ir signalai apie neva dovanotas teritorijas, netrukus
pamatysime.

V. Putinas turi savo gyvenimo plang, savo politinio
gyvenimo plang. Gali bati, kad tas planas, jeigu
bus pradétas jgyvendinti kur nors Baltarusijoje ar
Kazachstane, duos visiSkai prieSingus rezultatus.
Taip jau atsitiko Ukrainoje, kur V. Putino agresija
atgrezé ukrainiecius j Europa.

Yes, Putin’s main goal is to retain the current aggres-
siveness of the regime at any cost. That is what the
new constitution, together with the charade involv-
SSRS ilgesys prasidéjo ne vakar. Pirmasis Zingsnis ing supposed voting, is meant for. However, we will
V. Putinui laiméjus tuomet dar beveik demokratis- also shortly see what the elevation of Stalin's poli-
kus rinkimus 2000 metais, buvo SSRS himno sugra- tics and signals about the alleged ‘gifted territories’
Zinimas. Tai jau buvo Zenklas. means. The longing for the USSR did not appear
recently. The first step was the return of the USSR
hymn when V.Putin won the almost democratic
elections in the year 2000. That was already a sign.
This was followed by the destruction of the demo-
cratic process within the country and the famous
speech in Munich, where the entire world was

Po to seké demokratijos sunaikinimo procesas
Salies viduje ir garsioji kalba Miunchene, kur visam
pasauliui buvo pasakyta, jog SSRS sugriuvimas
buvo didZiausia XX amziaus nelaimé. Ten nuskam-
béjo atvirai sudeliotas planas, kad Putino Rusija
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told that the USSR collapse was the ‘biggest trag-
edy of the 20th century’. There his plan was openly
voiced, stating the Putin’s Russian will not follow
either Western nor European path. The speech was
aggressive. However, not everyone understood it.
This was followed by aggression against Sakartvelo
(Georgia). Still, this was not taken seriously. Then
came the time for war against Ukraine. If we look at
the wider map, instead of the old USSR one, we can
clearly see the resurgence of priorities of the USSR
period in the current Russian politics - Syria, Vene-
zuela, energy and political war in the African states,
and activities in Libya. This is why | cannot discount
the current rhetoric as being just for the purpose of
reigniting the trust in Putin solely inside the country.

By assessing Russian propaganda, we can see that
there is an expectation that the US will become
weaker. Tensions on both sides of the Atlantic are
giving the Kremlin hope that in the near future,
hands will be freer to tie down the lost USSR terri-
tories. When working in the government between
2008 and 2012 and leading the Ministry of National
Defence, | had the opportunity to look in-depth
into intelligence data and talk directly with our
allies. Right after the activities against Georgia,
the Kremlin started rapidly modernising its forces
close to our borders. At that time, in cooperation
with various high-ranking officers from the US, we
considered both sides of the argument that Putin
will seek to expand his territories. Maidan hadn't
happened at that point, Crimea was not annexed,
and many in the West were still asleep and hopeful
that a friendly relationship with Putin would ensue.
However, Ukraine changed the Kremlin's plans.
Everything was different. Viktor Yanukovych was
supposed to guarantee the merging of Ukraine
with Russia, the West was supposed to keep sleep-
ing, and the new NATO members were supposed
to remain members only on paper. After an adven-
ture gone awry in East Ukraine, Putin is attempting
to return to the same dreams about the once-glo-
rious USSR. It is already clear that the imperial
calculations are faulty, and the result will be a fail-
ure. The only question is how many disasters will
Putin‘s dreams bring about, and whether there will
be anyone with some semblance of a mind in the
Kremlin to stop these possibly bloody contempo-
rary dreams of a so-called Russian emperor?
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neis vakarietiSku, europietisku keliu. Kalba buvo
agresyvi, taCiau ne visi jg suprato. Po to seke agre-
sija prie$ Sakartvela. Tai irgi nebuvo suprasta rim-
tai. Tada atéjo karas prie$ Ukraina.

Beje, jei paziaréetume | platesnj, nei buvusi SSRS,
Zemélapj, tai dabartinés Rusijos politikoje taip pat
matosi aiSkus SSRS laiky prioritety sugrazinimas -
Sirija, Venesuela, energetiné ir kariné politika Afri-
kos valstybése, veiksmai Libijoje.

Taigi negaléeciau lengva ranka visos dabartinés
retorikos nurasyti tik j Kremliaus siekius sugrazinti
tikéjima V. Putinu Salies viduje.

IS rusiskos propagandos galima spresti, jog tikimasi
JAV susilpnéjimo. Jtampos abipus Atlanto taip pat
Kremliui teikia vil¢iy, kad artimiausiu metu rankos
uzverZzti prarastas SSRS teritorijas bus laisvesnes.

Dirbant Vyriausybéje 2008-2012 metais bei vado-
vaujant KraSto apsaugos ministerijai teko daug
gilintis ir j Zvalgybos duomenis, bendrauti su sagjun-
gininkais. Tuoj po ataky prie$ Gruzijg Kremlius kaip
tik buvo pradéjes labai stiprig kariniy pajégumuy
modernizacijg Salia masy sieny. Tuomet bendrau-
jant su jvairiais Jungtiniy Amerikos Valstijy auksto
rango pareignais, Zzvalgybos bendruomenés
atstovais, ne kartg svarstéme abipusj matymga, kad
V. Putinas vis délto sieks tam tikry teritorijy.

Tuomet Maidanas dar nebuvo jvykes, Krymas
nebuvo aneksuotas, daug kas dar Vakaruose mie-
gojo ir tikéjosi grazaus bendradarbiavimo su V.
Putinu.

Ukraina pakeité Kremliaus planus.

Viskas turéjo bati kitaip. Viktoras Janukovycius
turéjo uztikrinti Ukrainos susiliejima su Rusija,
Vakarai turejo ir toliau miegoti, naujosiose NATO
narése ir toliau NATO turéjo bati tik ,popieriuje”...

Po jstrigusios avantitros Ryty Ukrainoje, V. Putinas
dabar bando sugrjzti prie ty paciy svajoniy apie
Slovinga SSRS.

Jau dabar akivaizdu, kad tie imperiniai skaiciavi-
mai yra klaidingi ir galutiniame rezultate bus nesé-
kmingi. Klausimas tik, kiek nelaimiy tokios Putino
svajonés atnes ir ar atsiras kas nors su proto liku-
Ciais galvose Kremliuje, kad sustabdyty galbat ir vel
kruvinas Siy laiky Rusijos imperatoriaus svajones?



Baltarusija vaduojasi
iS posovietiniy gniauzty

2020 m rugpjtcio 9 d. Baltarusijoje jvyke prezidento
rinkimai, kuriuos pavogé Aleksandras LukaSenka,
o laiméjo Svetlana Tsichanovskaja (CbBsATnaHa
LlixaHoyckas), ir po jy seke kruvini jvykiai bei Luka-
Senkos rezimo brutalus smurtas prieS sukilusius
taikius protestuotojus, nepritariancius sufalsifikuo-
tiems rinkimy rezultatams, rodo, kad Baltarusijoje
uzgime drasi tauta, ji pasirodé esanti, ji gyva, ji -
baltarusiska. Siandien tai yra esminis Baltarusijos
veiksnys.

Taip, kaip gimé ukrainieciai po 2014 m. Maidano,
taip dabar gimsta baltarusiai su nauja karta. Tai
- sunkus procesas. Baltarusija, dar viena Antrojo
Pasaulinio karo auka, bando issivaduoti iS posovie-
tinés imperijos ir Kremliaus jtakos gniauzty. Taciau
akivaizdu, kad Kremliui nei laisvy rinkimuy, nei
laisvy Zmoniy Baltarusijoje tikrai nereikia. Atvirks-
Ciai, besikeiCianti baltarusiy visuomeneé atnes per-
mainas ir j rusy visuomene. To bijoma labiausiai,
todél A. LukaSenka buvo didZiausias Kremliaus
remiamas kandidatas.

Lietuvoje pasigirde svarstymai apie jj kaip apie Bal-
tarusijos suvereniteto garantg yra tik migla ant kar-
tais, atrodyty, labai rimty mastytojy smegeny. Si
aplinkybé stebina labiausiai. Tegu musa, tegu vagia
rinkimus, bet jis - garantas.

Rugpjacio 11 d. I8rinktoji Baltarusijos Prezidenté
S. Cichanovskaja atvyko j Lietuva, kur yra saugi.
Sviatlana jau padare nejtikéting Zygdarbj. Daugu-

Belarus is escaping
the post-Soviet grasp

The August 9, 2020 presidential elections held
in Belarus, which were stolen by Alexander
Lukashenko, but won by Sviatlana Tsikhanouskaya
(CeBdaTnaHa LlixaHoyckas) and the bloody events
that followed, as well as the Lukashenko regime’s
brutal violence against peaceful protesters dis-
puting the falsified electoral results have served
to show that in Belarus, a brave nation has been
born. It has displayed that it exists, that it is alive
and that it is Belarussian. Today, this is an essential
aspect of Belarus.

The same way that the Ukrainians were born fol-
lowing the Maidan in 2014, now the Belarussians
are born with a new generation. It is a difficult
process. Belarus, yet another victim of World War
II, is striving to escape the grasp of the post-So-
viet empire and the Kremlin's influence. However,
it is clear that the Kremlin has no need whatso-
ever for either free elections or a free people in
Belarus. On the contrary, the changing Belarus-
sian society will also carry change into Russian
society. This is what is feared the most and so
A. Lukashenko was the predominant candidate
backed by the Kremlin.

The musings emerging in Lithuania about him as
the guarantee of Belarussian sovereignty are just
smoke and mirrors stemming from the minds of
some seemingly very serious thinkers. This circum-
stance is what is most surprising. Let them beat,
let them steal elections, but he's the guarantee.
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On August 11, Belarussian President-Elect
S. Tsikhanouskaya arrived in Lithuania where she
is safe. Sviatlana has already performed an incred-
ible feat. It is probably difficult to even imagine for
most the sort of challenges she faced. The presi-
dent-elect must be protected to the utmost of our
abilities. Her most important task now is simply
to remain alive and not be arrested. | believe that
the nation will do its work. Leaders are probably
already emerging - on the streets and in towns -
who will do what must be done.

In terms of the European Union's position and
actions, its “concern” and invitation for the dicta-
tor for dialogue, this must be replaced by a clear
plan as to how to help the people fighting for free-
dom. Especially when this struggle is unfolding in
the very geographical centre of Europe.

This European Commission pledged to be a geo-
political Commission and upon evaluating that
Belarus is the nearest EU neighbour, the commis-
sion must immediately establish ties to the true
victor of the elections, demand for A. Lukashenko
to immediately cease violence and repressions
against peaceful people, release all political pris-
oners and propose preparation of a clear plan
as to how Belarussian society, which has demon-
strated such resolve, will be assisted.

The EU must impose restrictive measures against
the Lukashenko regime, which has employed
repressions against independent news media,
journalists, public activists and peaceful protest-
ers both before and after August 9, 2020. The
consequence of these repressions is the severe
breaches of human rights perpetrated by law
enforcement institutions, arrests, torture and
casualties.

The EU must declare a list, which is analogous
to the Magnitsky List, of individuals who perpe-
trated crimes against humanity and democracy
in Belarus and impose respective sanctions on
them. A. Lukashenko would be the very first on
this list.
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mai turbdt sunku jsivaizduoti, kokie iSbandymai jai
teko. 18rinktgjg Prezidente reikia saugoti kaip savo
akies vyzdj. Svarbiausias jos darbas dabar - tiesiog
bati gyvai, nesuimtai. Tikiu, kad tauta padarys savo
darba. Jau dabar turbdt randasi lyderiai - ir gatvése,
ir miesteliuose - kurie padarys tai, kg reikia padaryti.

Kalbant apie Europos Sajungos pozicijg ir veiks-
mus, jos ,susirdpinimg” ir kvietimg dialogui su dik-
tatoriumi turi pakeisti aiSkus planas, kaip padeéti uz
laisve kovojantiems Zzmonéms. Tuo labiau, kad ta
kova vyksta paciame geografiniame Europos centre.

Sj Europos Komisija pasizadéjo bati geopolitiné
Komisija, ir jvertinus, jog Baltarusija yra artimiausia
ES kaimynyste, Komisija turi nedelsiant uzmegzti
rySius su rinkimus iS tiesy laiméjusia kandidate,
pareikalauti A. LukaSenkos nedelsiant nutraukti
smurtg ir represijas prieS taikius zmones, paleisti
visus politinius kalinius ir sidlyti parengti aiSky
plang, kaip bus padedama tokj ryztg parodziusiai
baltarusiy visuomenei.

ES turi pradéti taikyti ribojancias priemones Luka-
Senkos rezimui, kuris prieS nepriklausomg Zinias-
klaidg, Zurnalistus, visuomenés aktyvistus ir taikius

protestuotojus panaudojo represijas prieS ir po
2020 m. rugpjacio 9 d. Siy represijy pasekmé - tei-
sésaugos institucijy padaryti SiurkStds Zmogaus
teisiy pazeidimai, arestai, kankinimai ir aukos.

ES turi paskelbti asmeny, kurie nusikalto pries
ZzmogiSkumg ir demokratijg Baltarusijoje, analo-
giSka Magnickio sgrasui, ir Siems asmenims tai-
kyti atitinkamas sankcijas. Pirmasis sarase baty
A. LukaSenka.




KUBILIUS

EP narys A. Kubilius pakvieté
dalyvauti solidarumo su
Baltarusijos Zmonémis akcijoje

Europos Parlamento nario Andriaus Kubiliaus ini-
ciatyva liepos 10 d. jvyko virtualus renginys ,Laikas
pokyciams: solidarumo su Baltarusijos Zmoné-
mis renginys*“, kurio metu kartu su Baltarusijos pilie-
tinés visuomenés aktyvistais, zurnalistais, tinklarasti-
ninkais, nevyriausybiniy organizacijy atstovais, poli-
tikais, muzikantais buvo diskutuojama apie pokycius
Salyje.

Po 26 metus besitesiancio Lukasenkos autoritarinio
valdymo Baltarusijoje, pastaryjy dieny jvykiai Salyje
rodo, kad Baltarusijos zmonés nori pokycCiy. Jie nori
pokycCiy valstybés valdzioje ir nori rinktis demokratinj
savo valstybés kelig. Deja, rezimo represijos pries
kandidatus j prezidento posta, ir prie$ paprastus zmo-
nes neleidzia ateinantiems Prezidento rinkimams
Baltarusijoje tapti galimybe zmonéms atlikti strateginj
pasirinkima: testi kaip anks€iau ar rinktis iSmintingy
pokyciy kelia.

»Mes norime parodyti savo solidarumg su Baltarusijos
zmoneémis ir pateikti Lukasenkai aisSkius reikalavimus
sustabdyti represijas, nukreiptas prie§ kandidatus |
prezidento postg®, — pazyméjo EP narys A. Kubilius,
apie pokycius Baltarusijoje pradejes kalbeti dar §j
pavasatri.

Virtualiame renginyje taip pat dalyvavo Lietuvos roko
muzikos atstovas, vienas i$ Lietuvos Persitvarkymo
Sajudzio iniciatoriy Algirdas Kau$peédas.

MEP A. Kubilius invited to
participate in the event of
solidarity with Belarusian people

On 10th July at the initiative of a member of the
European Parliament Andrius Kubilius a virtual
event “The Time for Change: Solidarity with Peo-
ple of Belarus event” took place, during which
Belarusian activists, journalists, bloggers, repre-
sentatives of NGOs, politicians, musicians dis-
cussed about the changes in Belarus.

After 26 years of authoritarian rule of Lukashenko
in Belarus, the latest developments in the coun-
try show that Belarusian people want changes.
They want changes in the government and they
want to choose a democratic path for their coun-
try. Unfortunately, the repressions by the regime
against the candidates and ordinary people do not
currently allow the forthcoming Presidential elec-
tions in Belarus on 9 August 2020 to become an
opportunity for people to make a strategic choice:
to continue as before or to choose a path of wise
changes.

“We want to show solidarity with Belarusian people
and to put clear demands to Lukashenko to stop
the repressions, including Presidential candidates”,
noted MEP A. Kubilius, who started speaking about
changes in Belarus this spring.

The virtual meeting was also attended by Lithu-
anian rock musician Algirdas Kauspédas, one of
Lithuanian Reform Movement initiators.

“The Time for Change: Solidarity with People of
Belarus” event was organised by EU Neighbour-
hood East Forum and streamed from the European
Parliament.

A




R. Jukneviciené gathers MEPs to
initiate a common EU strategy on
European Remembrance

On 29 January at the initiative of Member of the
European Parliament Rasa Jukneviciene and mem-
bers of the European Parliament gathered for an
informal parliamentary group For the Remem-
brance of Europe, which will act on the basis of
the European Parliament resolution on the impor-
tance of European remembrance for the future of
Europe.

“The aim of this group is to create a platform, which
would allow experts, historians, academic, national
and EU representatives to exchange opinions with
the aim of establishing a common view of the
crimes of totalitarian regimes. Furthermore, we will
seek opportunities to initiate a common European
Union strategy for the remembrance of Europe,
encourage the European Commission’s support
for historical remembrance projects in the mem-
ber states,” R. Jukneviciené noted in the group's
founding meeting.

It will also be sought to ensure EU financial support
for EU historical remembrance projects, organising
conferences, discussions and meetings aimed at
historical remembrance.

According to her, the passed resolution has sent
a strong signal by the European Parliament and
encouraged discussions not only in Central Euro-
pean countries (resolutions were passed in the Pol-
ish and Latvian parliaments) but also in Southern
Europe - the Portuguese parliament, which held
debates on passing a similar resolution.

The European Parliament resolution also led to a
strong reaction from the Kremlin.

“We see Russia’s efforts to rewrite history, exploit
it as an element of information warfare, dividing
the European Union, attacking neighbouring coun-
tries, spreading lies. Stalin is clearly being rehabil-
itated in Russia, the communists’ crimes are con-
cealed, entire nations that have a critical view of
the Kremlin are accused of anti-Semitism,” MEP
R. Jukneviciené emphasised.
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R. Juknevicienés suburta
parlamentiné grupé sieks
inicijuoti bendra ES strategija
Europos Atminciai

Europos Parlamento (EP) narés Rasos Juknevicie-
nés iniciatyva sausio 29 d. parlamentarai i$ jvairiy
politiniy jégy susibaré j parlamentine grupe ,Euro-
pos Atminciai”, kuri veiks praéjusiy mety rugsejj
priimtos EP rezoliucijos dél ,Europos atminties
svarbos Europos ateiciai” pagrindu.

~DZiaugiuosi didZiuliu kolegy palaikymu steigiant
Sig grupe - prie jos prisijungé ne tik lietuviai, latviai,
lenkai, bet ir europarlamentarai i3 Ispanijos, Liuk-
semburgo - 3Saliy, kurios taip smarkiai nepatyré
komunistinio rezimo baisumy. Dauguma steigia-
majame susirinkime kalbéjusiy parlamentary sake,
kad grupé yra skirta ne praeiciai, o labiau dabar¢iai
ir ateiciai. Pazinti Europos istorijg, kuri net ir pra-
éjus beveik aStuoniems deSimtmeciams po karo,
skirtingai suprantama Europos pietuose ir rytuose,
yra batina”, - pazyméjo R. Jukneviciené, kuri taip
pat tapo ir grupés koordinatore.

Pasak jos, Sios grupeés tikslas - sukurti platformga,
kuri leisty ekspertams, istorikams, akademinio
pasaulio bei nacionaliniams ir ES atstovams apsi-
keisti nuomonémis, siekiant bendro pozidrio j tota-
litariniy reZimy nusikaltimus. Darby laukia daug:
sleSkosime galimybiy inicijuoti bendrg Europos
Sgjungos strategijg del Europos atminties, ska-
tinti Komisijos paramg istorinés atminties projek-
tams Salyse nareése, sieksime uZztikrinti ES finansine
paramg ES istorinés atminties projektams, organi-
zuoti konferencijas, diskusijas ir susitikimus, skir-
tus istorinei atminciai”.

R. JuknevicCienés teigimu, grupés veikloje demesys
bus skiriamas ne tik skausmingoms lietuviskoms
patirtims, bet ir Holokaustui, mat visoje Europoje
mes susiduriame su augancia netolerancija, radi-
kalizmu ir antisemitizmu, kuriems batina pasiprie-
Sinti.

~Norime ugdyti bendrg supratimg Europoje, kad
ir komunistinio, ir nacistinio rezimy aukos yra vie-
nodos, norime, kad jos nebdty prieSinamos”, - kal-
béjo ji apie basimus planus.



https://en.wikipedia.org/wiki/European_People's_Party
https://lithuaniatribune.com/r-jukneviciene-intelligence-services-did-not-present-any-information-about-a-coup-in-lithuania/

Pasak europarlamentarés, praéjusiy mety rugsejj
priimta rezoliucija, skirta Molotovo-Ribentropo
pakto 80-osioms metinéms, nusiunté stipry Euro-
pos Parlamento signalg ir paskatino diskusijas apie
Europos istorijg ne tik Centrinés Europos valsty-
bése (Lenkijos ir Latvijos parlamentuose priimtos
rezoliucijos), bet ir Piety Europoje - Portugalijos
parlamente, kur vyko debatai dél panaSios rezoliu-
cijos priémimo. Jos teigimu, net ir Siandien Moloto-
vo-Ribentropo pakto skiriamosios linijos vis dar isli-
kusios Rytuose - Moldova, Sakartvelas ir Ukraina
yra atskirtos.

Politike akcentavo, kad reikia stiprinti Europos
atsparumg hibridinéms grésméms, kylancioms
iS Ryty. R. JukneviCiené atkreipé démesj, kad Sios
EP rezoliucijos priémimas susilauké ir stiprios
Kremliaus reakcijos.

».Matome Rusijos bandymus perraSyti istorija, ja
naudoti kaip informacinio karo elementg, skaldant
Europos Sgjunga, uZsipuolant kaimynines Salis,
skleidZziant mela. Rusijoje akivaizdZiai reabilituo-
jamas Stalinas, nutylimi komunistiniai nusikalti-
mai, antisemitizmu kaltinamos istisos dabartinio
Kremliaus atZvilgiu kritiSkg pozidrj turincios tau-
tos”, - pabrézé parlamentaré.

According to her, even today, the dividing lines of
the Molotov-Ribbentrop Pact remain in the East -
Moldova, Georgia and Ukraine are separated. “This
can all be overcome with the help of the Trio Strat-
egy,” the MEP said.

According to her, across Europe, we face rising
intolerance, radicalism and anti-Semitism, which
must be opposed. The politician also emphasised
that Europe’s resilience to modern threats must be
strengthened.



Witold Pilecki, a hero of the
struggle against nazism and
communism, honoured in Vilnius

On May 25, 2020, MEPs Rasa Jukneviciené and
Andrius Kubilius, marking the first International
Day of Heroes of the Fight against Totalitarianism,
honoured Witold Pilecki, a hero in fighting both
totalitarianisms - communism and nazism, in Vil-
nius. He was one of the first witnesses of the Holo-
caust, having volunteered to become a prisoner in
Auschwitz.

The European Parliament, upon approving the
September 19, 2019 resolution for the anniver-
sary of World War Il and the remembrance of the
crimes committed by Hitler and Stalin, invited to
commemorate the International Day of Heroes of
the Fight against Totalitarianism on May 25, the
day when the Stalinist regime in Poland shot dead
W. Pilecki in 1948.

MEPs; Polish Ambassador to Lithuania Urszula Dor-
oszewska; members of Seimas Mantas Adomeénas,
Gabrielius Landsbergis and Ingrida Simonyté,

Vilniuje pagerbtas kovos pries
nacizma ir komunizma didvyris
V. Pileckis

GeguZzes 25 dieng Europos Parlamento nariai Rasa
Jukneviciené ir Andrius Kubilius, pirmg kartg miné-
dami Tarptautine kovy su totalitarizmu didvyriy
dieng, pagerbeé Vitoldg Pileckj (Witold Pilecki), kovos
su abiem totalitarizmais - komunizmu ir nacizmu -
didvyrj, vieng pirmujy holokausto liudytojy, savo
noru tapusj Ausvico kaliniu.

Europos Parlamentas 2019 rugséjo rezoliucijoje,
skirtoje Il Pasaulinio karo pradZios metinems
ir Hitlerio bei Stalino nusikaltimy atminimui,
pakvieté minéti Tarptautine kovy su totalitarizmu
didvyriy dieng geguzes 25-3ja, tg dieng, kai stali-
nistinis Lenkijos rezimas V. Pileckj suSaudé 1948
metais.

Europarlamentarai, Lenkijos ambasadoré Lietu-
voje UrSulé Doroscevska (Urszula Doroszewska),
Seimo nariai Mantas Adomeénas, Gabrielius Lands-
bergis, Ingrida Simonyté, Emanuelis Zingeris, Vil-
niaus savivaldybés atstovas prie namo, kuriame




gyveno V. Pileckis, Vilniuje, UZupio g. 7, padéjo
geéliy bei pasirasé kreipimasi j savivaldybe dél
memorialinés lentos V. Pileckiui pritvirtinimo prie
Sio namo.

.Per vieno Zmogaus herojisSka ir tragiska likimg
mes galime jrodyti Europai ir visam pasauliui, kad
abu - ir Hitleris, ir Stalinas - buvo vienodi budeliai.
Jy sukurti reZimai vienodai nusikalstamai naikino
Zmones ir tautas”, - sako EP naré R. Jukneviciené.

Kapitonas V. Pileckis - Lietuvoje per mazai Zino-
mas didvyris, lenky karinio pogrindZio narys naciy
okupacijos laikais, véliau kovojes ir pries komunis-
tus. Tik prasidéjus Il Pasauliniam karui, 1940 m.
jau sklandé gandai apie masiSkai Zastancius kali-
nius Ausvico koncentracijos stovykloje. Rugséjo
meénesj Pileckis savanorisSkai pasidave vokieCiams
j nelaisve, kad, patekes j Ausvicg, padeéty ten atsi-
darusiems pasiprieSinimo vadams, surinkty infor-
macijg apie naciy teroro aparatg ir ja perduoty
Vakarams bei organizuoty lageryje pasiprieSinimg
ir pabégimus.

Emanuelis Zingeris, International Commission for
the Evaluation of the Crimes of the Nazi and Soviet
Occupation Regimes in Lithuania chairman Ema-
nuelis Zingeris; Vilnius city municipal council mem-
ber and the municipality’s Historical Memory Com-
mission chairman Gediminas Jaunius laid flowers
at the UZupis Street nr. 7 house in Vilnius where
W. Pilecki had lived and signed an appeal to the
municipality to place a commemorative plaque to
W. Pilecki on this building.

“Through a single man's heroic and tragic fate,
we can prove to Europe and the entire world
that both Hitler and Stalin were equal execution-
ers. The regimes they created were equally com-
plicit in destroying peoples and nations,” MEP R.
Jukneviciené says.

The Pilecki family's links to Lithuania harken back
to the combined Polish-Lithuanian state - the Pol-
ish-Lithuanian Commonwealth. His grandfather
Juzef was a descendant of an old line of nobles
from the Grand Duchy of Lithuania, lived near
Grodno and wanted to restore the Commonwealth
and actively partook in the 1863 uprising. For this,
he was exiled by the Czarist Russian government to
Karelia. Witold was born there in 1901, settling in
Vilnius with his parents when he was nine years old.

Captain W. Pilecki is a little known hero in Lithua-
nia, a member of the Polish military underground
during the Nazi occupation, later also fighting the
Communists. From the very beginning of World
War I, in 1940, rumours existed about mass Kill-
ings of prisoners in the Auschwitz concentration
camp. In September, W. Pilecki voluntarily allowed
the Germans to detect him so that he could enter
Auschwitz and assist the resistance leaders who
had been placed there, collect information about
the Nazi terror apparatus and relay it to the West
and organise resistance and escapes from the
camp.

Up to 1943, Pilecki secretly sent reports about the
situation in Auschwitz, documented statistics on
the numbers of prisoners being brought in and
dying. He would send the reports through a con-
cealed radio transmitter or through messengers,
many of whom lost their lives upon being captured.
The reports would be relayed to the West through
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Sweden. Upon escaping from Auschwitz, Pilecki
described in 1943 his entire experience of the con-
centration camp in the so-called Witold's Report,
a 100-page dossier where he described the scope
and aim of Nazi terror - that Auschwitz was the
centre of a systematic genocide - and described
in detail the entire apparatus of the Holocaust: the
gas chambers, selection procedures, sterilisation
experiments; thoroughly analysed dehumanisa-
tion techniques. The report indicated that Birkenau
operated three crematoriums, capable of cremat-
ing up to 8,000 individuals per day. Witold's Report,
which was also signed by the other leaders of the
concentration camp's underground, reached the
Independent Polish Government operating in Lon-
don.

After escaping Auschwitz, W. Pilecki continued to
fight for the underground and participated in the
Warsaw Uprising. With the fall of the uprising, he
was once again placed in a German concentration
camp in Lamsdorf and Murnau, freed from it by the
Americans and upon coordinating his actions with
the Independent Polish Government in London, he
returned to Soviet Poland, gathering information

Iki 1943 m. Pileckis slapcia siunté praneSimus apie
padétj Ausvice, dokumentavo statistikg apie atve-
Zamus ir Zuvusius kalinius. PraneSimus siysdavo
pogrindiniu radijo imtuvu arba per pasiuntinius,
kuriy ne vienas, pagavus, neteko gyvybes. Pranesi-
mai per Svedijg badavo platinami j Vakarus.

Pabeges iS Audvico, visg savo patirt] koncentraci-
jos stovykloje Pileckis 1943 m. apibendrino vadi-
namajame ,Witoldo raporte”, 100 puslapiy dosje,
kuriame jis jvardijo naciy teroro mastg ir uzmojj -
kad Ausvicas yra sistemingo genocido ,archipelago”
centras, - ir detaliai aprasé visag Holokausto apa-
ratg: dujy kameras, atrankos procedaras, sterili-
zavimo eksperimentus; skvarbiai analizavo nuz-
moginimo technikas. Raportas nurode, kad Birke-
nau veikia trys krematoriumai, galintys kremuoti
iki 8000 asmeny per dieng. ,Witoldo raportas”,
kurj pasirasé ir kiti konclagerio pogrindzio vadai,
pasieké Londone veikiancig nepriklausomos Lenki-
jos Vyriausybe.

Po pabegimo iS Audvico Pileckis toliau koveési
pogrindyje, dalyvavo VarSuvos sukilime. Sukilimui
pralaimejus, darsyk pakliuvo j vokieciy konclagerj
Lamsdorfe ir Murnau, is jo amerikieciy iSvaduotas,




suderines savo veiksmus su Nepriklausomos Lenki-
jos Vyriausybe Londone sugrjzo j sovietine Lenkija,
rinko informacijg apie sovietinés valdzios veiks-
mus, organizavo pasipriesSinima pries komunistus
Lenkijoje, 1947 m. buvo suimtas ir 1948 geguzés
25 d. - suSaudytas. Pasimatymo, kaip véliau paais-
kejo - pries egzekucijg paskutiniojo - metu Zmonai
prisipazino, kad palyginti su komunisty tardymais,
»,Oswiecim to byta igraszka” (,Audvicas buvo tik
7aisliukas").

V. Pileckis kovojo su abiem totalitariniais rezimais.
Apie abiejy rezimy tapatumg skelbia ir R. Juknevi-
Cienés ir kolegy parengta ir 2019 m. rugsejj Euro-
pos Parlamento priimta rezoliucija, skirta Ribentro-
po-Molotovo pakto ir Antrojo Pasaulinio karo pra-

dZios 80-me¢iui. Sia rezoliucija geguzés 25 diena -
Pilecki egzekucijos diena - ir buvo paskelbta Euro-
pos Tarptautine kovos su totalitarizmu didvyriy
diena.

Renginio partneris - Lenkijos institutas Vilniuje.

wITOLD PILECKI
1901-1948
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about the actions of the Soviet government and
organising anti-communist resistance in Poland.
He was arrested in 1947 and on May 25, 1948 -
shot dead. During a meeting, as it later turned out -
his last before the execution, he admitted to his
wife that, compared to the communists’ interro-
gations, “Oswiecim to byta igraszka “["Auschwitz
was just a game”]. W. Pilecki fought against both
totalitarian regimes. The parallels between both
regimes are also proclaimed in a resolution pre-
pared by R. Jukneviciené and her colleagues, which
was approved by the European Parliament in Sep-
tember 2019 and which was intended for the 80th
anniversary of World War Il. Through this resolu-
tion, May 25 - the day of W. Pilecki's execution -
was proclaimed the International Day of Heroes of
the Fight against Totalitarianism.

The Polish Institute in Vilnius was a partner of the
event to honour W. Pilecki.

27




Cehelmes Zusatzproiokolli.

der Unterzeichruns des :

1 des Dentachern

hneten 3cveollzAchtigten dor beiden Te

vertraulicher Aussprache dic Prage der Ab
beidergeitiven Invervasenasphéren
che nat ru folgendes

1. Plr dern P11 eix

Litsuen) gohbrerden Cebiet
nze Litruena zugleich dte
3epbAren Deutuohlends und der

230 LitAuens no Tilaner Gediet

2 eirer territorinlepol
Ungestaltunz dor zum polnischen Staste &
werien di v2enaspEAven Deutachinnda
ungefthrt durch die Linie der Fliisge Marew, ‘el
S=n sbgegrenzt.

4, ob ¢le bejdorseitigen [nteressen die

cinea unsbhAngigon rolniuchen Staates erwhnacht

erschoirer J=asen und #ie dicger Stant nbzugrenzen wAre,

xanp endgif)tie crat la Iaufe der weitersn politisohen

Szsviokelung EOKLEKY werd
In Jedea Fslle verd Ragierzngos dledo Srse
in Yage sizer freundosdartlioden Forsufntiguag 23a
3) Sinelobillad des $adostens Furosas wire vor

acwjetiachor Soite dAs Interesss an Beomiraien

Yox deutscher Seite wird sas vOilige politische Dewn's -

s3sement an Siesen Oedlaten orklATt.
4) Dieses Frotoxell wird von delten jeite

fehoin dobindelt werden.
Noskax i don 15, Augset 1939,

Syl B Ve

QIMWFMM?M L »’?»?Ls- "7 2

UASSR:

WY e

- i o Wt N Wy
P

btigivg
-

1 ¢
05 o AEENSTEN

s

e BALYSTON

WARSCHAY

A"

o & 7 \
hariowir Y |
. .
ERARAY LENBER ’ ‘
X L

-
> ﬁ'\_'""'\ NG
“l""; .T |
A KE!

~
-
gl

- R
-8
n O

~NV '\.v .!

Parengé: EP narés Rasos Juknevicienés biuras bendradarbiaujant su ELP frakcija. TiraZas: 1000 egz. Leidinys platinamas nemokamai.
Kontaktai: EP nariy A. Kubiliaus, R. Juknevicienés ir L. Mazylio biuras, Gedimino pr. 56 - 20, Vilnius, Lietuva. El. p.: info@elpnariai.lt; www.elpnariai.lt

Fotografijos: Europos Parlamento, Europos liaudies frakcijos, taip pat i$ socialiniy tinkly ir atviry Saltiniy.




